
3745 S. Paulina St. Chicago, IL 60609 • (773) 523-3917  • blessedsacrament@bspchicago.org  

Blessed Sacrament Parish 
 

Parroquia Santísimo Sacramento  

May 11, 2025 – 11 De Mayo 2025 

Fourth Sunday Of Easter 

Cuarto Domingo De Pascua 

Noah Bahena 
Kevin Barrios 
David Bautista 
Kayla Bautista 

Jay Cardozo 
Max Cardozo 

Emiliano Covarubias 
Guillermo Cruz 

Issiac Cruz 
Ethan Estrada 
David Gomez 

Isabella Gonzalez 
Victoria Gonzalez 
Xavier Gonzalez 
Angel Guzman 

Brandon Hernandez 
Emily Hernandez 

Nazaria Hernandez 
Liesha Kapoor 

Antonio Montes 

Natasha Nunez 
Perla Ocampo 
Camila Ocando 
Camila Ortega 
Kiara Ortega 
David Ortiz 

Isabella Renteria 
Joaquin Renteria 
Layla Richardson 

Joel Rodriguez 
Kenia Roman 

Yamileth Roman 
Yaritza Roman 
Noemi Salazar 
Stella Salgado 

Kimberly Sanchez 
Emily Tapia 

Ivaliz de la Tejera 
Chelsea Torres 

Congratulations to Our Children 
Who Received Their First Communion 

 

Felicidades A Nuestros Niños 
Que Recibieron Su Primera Comunion 

 

Blessed Sacrament Parish 
May 10, 2025 
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PARISH STAFF | PERSONAL PARROQUIAL 

 
Fr. Ismael Sandoval-Manzo, Pastor  

(773) 345-9680 isandoval@bspchicago.org 
 

Fr. Deogratias Mbonyumugenzi, Associate Pastor 
(773) 345-9530 dmbonyumugenzi@bspchicago.org 

 
Francisco & Olivia Medina, Deacon Couple 

 
Ms. Lucrecia Garcia, Coordinator Religious Education  

(773) 345-9551 rep@bspchicago.org 
 

Mrs. Angelica Uribe, Coordinator of Youth Ministry 
(773) 355-4172 auribe@bspchicago.org 

 
 

Ms. Joanne Amedeo, Administrative Assistant  
(773) 345-9564 jamedeo@bspchicago.org 

 
Ms. Pricella Rodriguez, Receptionist  

(773) 523-3917 blessedsacrament@bspchicago.org 
 

Ms.Tais Martinez, Media Coordinator 
tmartinez@bspchicago.org 

Mass Intentions for the Week 

Saturday, May 10, 2025 
Saint John of Avila  

11 am  First Communion Mass: Class of 2025 
Vigil Masses: Fourth Sunday Of Easter 

4 pm †Gani T. Vicente  
          †Luisa Hernandez  
          †Juanita Calderon  
          †Elida Botello 
          All Named in Our Mothers’ Day Offerings 
6 pm †Patricia Melendes 
          †Eusevia Flores y Hijos 
          †Maria Ortiz (6th Anniv)  
          Todas las Madres nombradas en nuestras  
           Ofrendas del Día de las Madres  

 
Sunday, May 11, 2025 

Fourth Sunday Of Easter 
9 am  †Jaime & Baby Andrea Gudino   
          †Linda Alonzo  
          †Wendy Hajdas   
          †Michael Hajdas 
          All Named in Our Mothers’ Day Offerings 
11am †Juana Gutiérrez 
          †Maria Luisa Leon 
          †Maria Luisa Boca Negra  
          †Santos Castillo 
          †Maria Del Refugio Alonzo 
          Todas las Madres nombradas en nuestras 
          Ofrendas del Día de las Madres  
1pm   †Maria Hujon 
          †Angel Bernal (5th Anniv) 
          †Maria Ortiz  
          Todas las Madres nombradas en nuestras  
          Ofrendas del Día de las Madres   

Monday, May 12, 2025 
8:30 am †Filiberto De La Torre 
               †Donald J. Sengstock  

Tuesday, May 13, 2025 
Our Lady of Fatima 

8:30 am Living And Deceased of the Altar & Rosary Society  
             

Wednesday, May 14, 2025 
Saint Matthias  

8:30 am †Frank Gliva 
Thursday, May 15, 2025 

Saint Isidor  
8:30 am †Steve E. Adamczyk 
               †Isidro Ruiz  

Friday, May 16, 2025 
8:30 am Vocations to the Priesthood 
                Vocaciones Sacerdotales 

Saturday, May 17, 2025 
1 pm  Mass of the Anointing of the Sick 

Vigil Masses: Fifth Sunday Of Easter 
4 pm †Adeline Gonerka   
          Health: Rabiela Family  
6 pm †Crystal Quiroga  
          †Mauro Alvarez  
          Salud: Josefina Rodriguez 
          Salud: Maria Guadalupe Ramos 
          Salud: Familia Ramirez  

Sunday, May 18, 2025 
Fifth Sunday Of Easter 

9 am  Community Mass  
11am †Fernando Rabiela  
          Cumpleaños: Jose Enriquez  
          Cumpleaños: Rosario Negrete  
          Salud: Club de la Amistad    
1pm   †Elvira Negrete  
           †Miriam Torres  
           †Carlos Estrada  
           †Carmen Belman  
           †Cristian Arroyo Villa  

Pray the Rosary 
May is the month of the Rosary. We will 
gather in church at 6 pm to pray the 
Rosary in thanksgiving for the ministry 
of Pope Francis and the eternal rest of 
his soul, for the forthcoming conclave 

and the election of the new pope, and  for priestly voca-
tions and world peace. We will follow this schedule: 
Monday, May 5 (English), Tuesday, May 13 (Spanish), 
Monday, May 19 (English), and Tuesday, May 27 
(Spanish). Everyone is welcome. 
Rezad el Rosario 
Mayo es el mes del Rosario. Nos reuniremos en la igle-
sia a las 6pm para rezar el Rosario en acción de gracias 
por el ministerio del Papa Francisco y el eterno descan-
so de su alma, por el próximo cónclave y la elección del 
nuevo Papa, y por las vocaciones sacerdotales y la paz 
mundial. Seguiremos el siguiente horario: El Rosario se 
rezará a la 6 pm por las vocaciones sacerdotale y la paz 
del mundo, el horario es el siguiente: Lunes, 5 de Mayo 
(Ingles); martes,13 de Mayo (Español); Lunes, 19 de 
Mayo (Ingles); y Martes, 27 de Mayo (Español).  

Celebración del Día de la Madre 16 
de mayo – 6 p.m.  
The Teen Group invita a todas las ma-
más, abuelas y figuras maternas a la 
cele- bración del Día de la Mamá el 
viernes 16 de mayo a las 6 pm en el 
salón de la iglesia. Ven y disfruta de los 
talentos de nuestros adoles centes.  

Mother’s Day Celebration May 16 – 6 P.M.  
The Teen Group invites all moms, grandmothers, and 
mother-figures to a Mom’s Day Celebration on Friday, 
May 16 at 6 pm in the church hall. Come and enjoy the 
talents of our teens. 
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From the desk of Fr. Deo.  

The Fourth Sunday of Easter, known as Good Shepherd Sunday, is also the “World Day of Prayer for Vocations.” Today is a day 
when Christians are invited to reflect on the meaning of God’s call and to pray for those who seek to answer the call to dedicate their 
lives to serve the Church in a special way. The Church also invites us to reflect on the image of Jesus as the Good Shepherd, who 
kindly cares for his flock. Like Jesus, we’re called to be good shepherds by leading, feeding, nurturing, comforting, correcting, and 
protecting the flock that God has entrusted to us.  It is a mission that belongs to all Church leaders, parents, civil leaders, and all who 
are in charge of others.  

As we celebrate Mother’s day, I want to acknowledge and honor all the mothers of our parish family for their participation and con-
tribution to Christ’s mission of shepherding our families and community. Dear mothers, your love, sacrifice, and faithful presence 
are a cornerstone of our community. Whether you're guiding your children in the faith, volunteering your time in parish ministries, 
supporting parish events, or simply offering quiet prayers for our church, your contributions do not go unnoticed. Through your nur-
turing hearts, our parish experiences the tender love of Mary, the Mother of God, and the deep compassion of Christ Himself, the 
True Shepherd who cares tenderly for his flock. Your example of faith in action continues to inspire us to live out the Gospel with 
courage and joy. You remind us that the Church is not just built of bricks and mortar but of living stones: families, mothers, and 
faithful women like you who quietly and powerfully shape the life of our community. 

We thank God for each of you and pray that He continues to bless you abundantly. Our Parish offers you flowers to express our love 
and appreciation, and signify the purity, faith, beauty and all the traits that represents the virtue of Motherhood. May our Heavenly 
Mother, the Mother of the Church, continue to walk with you, strengthen you, and hold you close in all that you do. Let’s continue to 
pray for the Church, our Mother, and for the college of cardinal electors that they may be guided by the Holy Spirit in their sacred 
responsibility to elect the Shepherd of the Universal Church. Finally, remember that our Mass for the Anointing of the Sick takes 
place this Saturday. May 17th, at 1 pm. May this Sacrament of the Anointing of the Sick give healing and hope to all who receive it. 

In Christ, Fr. Deo.  

Desde el escritorio del P. Deo. 

El Cuarto Domingo de Pascua, conocido como el Domingo del Buen Pastor, es también la “Jornada Mundial de Oración por las 
Vocaciones”. Hoy es un día en el que los cristianos estamos invitados a reflexionar sobre el significado del llamado de Dios y a orar 
por quienes buscan responder a él para dedicar sus vidas a servir a la Iglesia de una manera especial. La Iglesia también nos invita a 
reflexionar sobre la imagen de Jesús como el Buen Pastor, que cuida con bondad a su rebaño. Al igual que Jesús, estamos llamados a 
ser buenos pastores guiando, alimentando, cuidando, consolando, corrigiendo y protegiendo el rebaño que Dios nos ha confiado. Es 
una misión que pertenece a todos los líderes de la Iglesia, padres, líderes civiles y a todos los que están a cargo de otros. 

Al celebrar el Día de la Madre, quiero reconocer y honrar a todas las madres de nuestra familia parroquial por su participación y con-
tribución a la misión de Cristo de pastorear nuestras familias y comunidad. Queridas madres, su amor, sacrificio y fiel presencia son 
la piedra angular de nuestra comunidad. Ya sea que guíen a sus hijos en la fe, sean voluntarios en los ministerios parroquiales, apoy-
en eventos parroquiales o simplemente ofrezcan oraciones en silencio por nuestra iglesia, sus contribuciones son importantes. A 
través de sus corazones cariñosos, nuestra parroquia experimenta el tierno amor de María, la Madre de Dios, y la profunda com-
pasión de Cristo mismo, el Verdadero Pastor que cuida con ternura a su rebaño. Su ejemplo de fe en acción continúa inspirándonos a 
vivir el Evangelio con valentía y alegría. Nos recuerdan que la Iglesia no se construye solo con ladrillos y cemento, sino con piedras 
vivas: familias, madres y mujeres fieles como ustedes, que silenciosa y poderosamente moldean la vida de nuestra comunidad. 

Damos gracias a Dios por cada una de ustedes y oramos para que Él continúe bendiciéndolas abundantemente. Nuestra parroquia les 
ofrece flores para expresar nuestro amor y aprecio, y simbolizar la pureza, la fe, la belleza y todos los rasgos que representan la vir-
tud de la maternidad. Que nuestra Madre Celestial, la Madre de la Iglesia, continúe caminando con ustedes, las fortalezca y las 
abrace en todo lo que hacen. Sigamos orando por la Iglesia, nuestra Madre, y por el colegio de cardenales electores, para que sean 
guiados por el Espíritu Santo en su sagrada responsabilidad de elegir al Pastor de la Iglesia Universal. Finalmente, recuerden que 
nuestra Misa de la Unción de los Enfermos se celebrará este sábado 17 de mayo a la 1 p. m. Que este Sacramento de la Unción de los 
Enfermos brinde sanación y esperanza a todos los que lo reciban. 

En Cristo, P. Deo. 
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Dear Blessed Sacrament Parish Family, 
 I received a call from Bishop Robert Lombardo, informing me that I have been named the 
pastor of St Anthony Parish in Cicero effective July 1, 2025.  Bishop Lombardo and Cardinal Cupich 
have entrusted me to lead the faith community there – a responsibility for which I am both humbled 
and grateful. 
 This is bittersweet for me. I am so very grateful for my time spent with you in McKinley Park. I 
am proud of the strong, faith-filled, community we have. Together, we have done much to serve 
God, one another and our surrounding community. I thank you for all that you have shared with me 
in my 12 years here. 
 During my time at Blessed  Sacrament, we have faced great successes as well as challeng-
es. I received many blessings with you, and I am going to miss you all. I hope and pray that you re-
main faith-filled and caring, focused in faith and charity, and would be able to keep growing since I 
believe that there is much potential in the community to accomplish great things.  
 Fr. Samson Mukundi, my ordination classmate and friend, has accepted the appointment as 
your pastor effective July 1, 2025. Fr. Sam is enthusiastic about serving our community. I will share 
with Fr. Sam my insight into the community, so that he can learn as much as he can about Blessed 
Sacrament before he moves in at the end of June. 
 I will be back to the parish at the end of May after I finish my sabbatical, and hopefully I will 
be able to express my gratitude to all before I leave. Also, I believe you already know that Fr Deo will 
be leaving for another assignment, too. I hope you will be able to show your gratitude to him for his 
time at the parish. 
 May the Lord continue blessing you all. 
  
Your brother in Christ, 
Fr. Ismael 
  
Querida familia parroquial de Santísimo Sacramento:  
 Recibí una llamada del obispo Robert Lombardo, informándome que he sido nombrado pár-
roco de la Parroquia de San Antonio en Cicero a partir del 1 de julio de 2025. El Obispo Lombardo y 
el Cardenal Cupich me han confiado la dirección de esa comunidad de fe, una responsabilidad por 
la que me siento honrado y agradecido.  
 Esto es algo difícil para mí. Estoy muy agradecido por el tiempo que pasé con ustedes en 
McKinley Park. Estoy orgulloso de la comunidad fuerte y llena de fe que tenemos. Juntos, hemos 
hecho mucho para servir a Dios, a los demás y a nuestro barrio. Les agradezco por todo lo que han 
compartido conmigo en estos 12 años. 
 Durante mi tiempo en el Santísimo Sacramento hemos tenido a grandes éxitos y desafíos. 
He recibido muchas bendiciones con ustedes y sinceramente los voy a extrañar. Espero y oro para 
que puedan seguir creciendo, ya que hay mucho potencial para lograr grandes cosas en la Par-
roquia del Santísimo Sacramento. 
 El P. Samson Mukundi, mi compañero de ordenación y amigo ha aceptado el nombramiento 
como párroco de la parroquia Santísimo Sacramento a partir del 1 de julio de 2025. El P. Sam está 
entusiasmado por servir a la comunidad y nos estaremos reuniendo para que aprenda todo lo que 
pueda sobre la parroquia antes de mudarse a finales de junio. 
Regresaré a la parroquia a finales de mayo, después de terminar mi tiempo sabático, y espero 
poder agradecerles a todos. Creo que ya saben que también el P. Deo se va a otra parroquia. Es-
pero que tengan la oportunidad de agradecerle por su tiempo en la parroquia. 
 Que el Señor les continue bendiciendo a todos. 
  
Su hermano en Cristo, 
P. Ismael 
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MAY 12/12 DE MAYO – MAY 18/18 DE MAYO 
Monday  

Lunes 

May 

12 

Tuesday  

Martes 

May 

13 

Wednesday  

Miercoles 

May 

14 

     Thursday 

   Jueves 

    May 

   15 

Friday 

Viernes 

    May 

    16 

Saturday  

Sẚbado 

May 
 17 

Sunday        
Domingo 

May 

18 

 
 

 

 
 
 
 

Parish  

Office Is 
closed.  

 

Oficina 

 parroquial 
cerrada 

 

6 pm 

Rosario 

(espanol) 

 

Feast of  

Our Lady of  

Fatima 

 
 9 am 

Club Amistad 
Salón De 

 Reuniones De La 
Oficina 

 
 
 
 
 
 
 
 

7 pm  
Lectio Divina 

(Spanish)  
Salón De 

 Reuniones De La 
Oficina  

7 pm 
Hora Santa y 
Confesiones 

 
Holy Hour & 
Confessions,  

Templo/Church 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 

 
 
 
 
 
 

   4:30 pm  

   Youth 
Group 

 Church  

    

5:15 pm   

     Legión     
de  María     

    Salón De                  
Reuniones 

De La  

Oficina 
 

6 pm 

Celebración del 
Día de la Madre 

 
 

3 – 3:45 pm 
Confessions 

     Church/         
Teplo  

 
 

   
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Happy Mother’s Day to all Mothers, Grandmothers, 
Aunts, and Mother-Figures! Praying for you on this day!  
 
¡Feliz Día de las Madre a todas las Ma dres, Abuelas, 
Tías y figuras maternas! ¡Oramos por ustedes en este 
día!  

Father Ismael Sandoval-Manzo  
Father Deogratias Mbonyumugenzi 
Deacon Francisco & Olivia Medina 

and Parish Staff 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

A Prayer for Mother’s Day 
Dear Lord, Please watch over and support all Mothers 
on earth and in heaven. Help them to know how much 
they are loved and appreciated on Mother’s Day and 

every day. May this day bring them many special 
blessings… moments bright with promise… memories 

warm with love. 
 

The Parish Pastoral Council 
 

Oración del Día de la Madre  
Querido señor, Por favor vigile y apoye a todas las 
madres en la tierra y en el cielo. Ayúdalas a saber 

cuánto son amadas y apreciadas el Día de la Madre y 
todos los días. Que este día te traiga muchas bendi-

ciones... momentos brillantes con promesas… 
recuerdos cálidos de amor.  

 

Del Consejo Pastoral Parroquial 
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Church News 

Fr. Ismael Sandoval Manzo 

and 
Fr. Deogratias Mbonyumugenzi 

  As you leave our parish and move on to 
 pastures new, we want to thank and celebrate you… 

at the Banquet! 
   Sunday, June 22                                                     The Mayfield 
Doors open at 4 pm                                                6072 S. Archer    
     Dinner at 5 pm                                                        Chicago, IL 

Music & Dancing 
Grand Prize Raffle 

Silent Auction 
Gift Certificate Bonanza 

Open Bar 
            Adult Ticket $80                                      Child Ticket(4 – 10)  $30 

Prayer for the Election of a New Pope 
O God, eternal shepherd, who governs your flock with unfailing care, grant in your boundless fatherly 
love, a pastor for your Church who will please you by his holiness and to us show watchful   care.  
Through our Lord Jesus Christ, your Son, who lives and reigns with you in the unity of the Holy Spirit, 
God, for ever and ever.  Amen.  St. Peter, pray for us.  From the Roman Missal 
Oración por la Elección de un Nuevo Papa  
Oh Dios, Pastor eterno, que gobiernas tu rebaño con inagotable solicitud, concede, en tu infinito amor 
paternal, un pastor para tu Iglesia que te agrade por su santidad y nos muestre su solicitud. Por nues-

tro Señor Jesucristo, tu Hijo, que vive y reina contigo en la unidad del Espíritu Santo, Dios, por los siglos de los siglos. 
Amén. San Pedro, ruega por nosotros. Del Misal Romano  

For the Pastoral Care of the Sick 
We pray that the Sacrament of the Anointing of the Sick confer to those who receive it and their 
loved ones the power of the Lord and become ever more a visible sign of compassion and hope for 
all. 

Por el cuidado pastoral de los enfermos 
Oramos para que el sacramento de la Unción de los enfermos confiera a quienes lo reciben y a 
sus seres queridos la fuerza del Señor y se convierta cada vez más en un signo visible de com-
pasión y esperanza para todos  

Anointing of the Sick 
Mass 

 

Misa  
de Unción de los Enfermos 

Saturday/Sάbado 

 

May 17  
17 de mayo 

1 PM 



 

 

Monday, April 28              
        Prima Castillo, Ticket 2360, $25. 
Tuesday, April 29 
        Ramiro Castillo, Ticket 5724, $25. 
Wednesday, April 30 
        Christine Pudlo, Ticket 2617, $25. 
Thursday, May 1 
        Teresa Hernandez, Ticket 2234, $25. 
Friday, May 2 
          Irene Martinez, Ticket 0852, $25. 
Saturday, May 3 
          Kevin Radejewski, Ticket 3192, $50. 
Sunday, May 4 
         Mary Zavala, Ticket 3501, $100. 
 

Thanks for your support! Be sure to watch Facebook Live each 
Wednesday at 11:00 am for the Winner-A-Day 2025 Drawing! 
 
¡Gracias por su apoyo!  Asegúrate de ver Facebook Live  
los miércoles a las 11:00 am para el sorteo de Ganador Al Día! 

 

 

Winner-A-Day 2025 Ganador Al Día  

 

The Sanctuary Candle Burns from  
May 11 –  17, 2025 

 

In Loving Memory of  
Stanley Kosiek  

Please pray for this intention. 

Sunday Collection 
 

MAY 3 & 4, 2025 
 

Envelopes $            3,497   Sobres 
 

Loose  $               812   Suelto 
 

Online Collec. $               132   Colecta en linea 
  

Children Collec. $                 48  Colecta de Niños 
 
Total $   4,489 

 
Food Pantry $                  45   Despensa de alimentos  
 

Building Fund  $               37   Fundo de Edifico 
 
Mothers Day $                295  Dia De Las Madres 
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PRAY FOR US - OREN POR NOSTROS  
For the sick |  Por Los Enfermos : 

 

 

Paul Setlak, Charles Heppner, 
Lazaro Alvarado, Rose LoCoco, Jack Chodor, 
Bruce Leone, Kelly Bonomo, Mary Danielson, 

Madeline Heppner, Derrick Bonomo, 
Claudia Bonomo, Zendaya Daves, 

Tobias Romero,  Angelica Ramos, Felipe 
Torres, Noe Emmanuel Gonzalez Sainz 

 
Flower Offerings for  
May 11 –  17, 2025 

                      
                         St. John Paul II 

Birthday Blessings for 
Claudio Bonomo 

 
St. John XXIII 

 In Loving Memory of 
The Deceased Mothers of the Parish 

 
 

Please pray for these intentions. 

 

Catholic Charities Collection 
on Mother’s Day 
Your support today can create 
stability for generations! Make 
your gift to the 2025 Mother’s 
Day Appeal today to support 

mothers and children across Cook and Lake counties. 
Your generosity helps us serve more than 61,000 
moms and families every year with supports that pro-
mote long-term growth and well-being.  Please sup-
port the Second Collection on Mother’s Day, May 11 
or anytime at catholiccharities.net/mothers. 
Colecta de Caridades Católicas en el Día de la  
Madre  
¡Tu apoyo hoy puede generar estabilidad para gen-
eraciones! Dona hoy mismo a la Campaña del Día de 
la Madre 2025 para apoyar a madres y niños en los 
condados de Cook y Lake. Tu generosidad nos ayuda 
a servir a más de 61,000 madres y familias cada año, 
brindándoles apoyo que promueven su crecimiento y 
bienestar a largo plazo. Por favor, colabora con la 
Segunda Colecta del Día de la Madre, el 11 de mayo, 
o en cualquier momento en catholiccharities.net/
mothers.  

Taffy Apple Sale 
 May 10-11 
After All 
Masses 

 
Sponsored by the Teen 

Group 
 

 

$2.50 
each 
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WOLLSCHLAGER FUNERAL HOME                  773-523-0196 
Serving the community and the surrounding areas since 1923 

3604 S. Hoyne, Chicago      4th Generation Parishioner      Cynthia Wollschlager, Director/Owner 
~ Other Facilities Available, Chicago & Suburbs ~

POMIERSKI  
FUNERAL HOME

FAMILY OWNED AND OPERATED

FELICE ALLEN-THADDEUS 
1059 W. 32ND ST., CHICAGO, IL 60608 

PHONE 773.927.6424 | FAX 

773.927.1013

Ed the Plumber 
Ed the Carpenter
773.471.1444
Best Work • Best Rates
PARISHIONER DISCOUNT

FREE ESTIMATES

Serving the Community for 100 years!

Daily Deliveries to
Chicago & 140 Suburbs

35th & Ashland   773-523-8564

www.fasanflorist.com

 

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

/mo.$1995
Starting At

md-medalert.com 800.809.3570CALL  
NOW!

Tiene preguntas de Medicare?
Yo tengo respuestas de Medicare!
Miguel Duron • Agente de Seguros con Licencia

(773) 216 1663

¡Yo quiero que el próximo
MILAGRO SEA EL TUYO!™

ESCANEA y AGENDA
tu consulta.

¿QUIERES PROTECCIÓN,
PERMISO Y PAPELES®?

LLAMA AHORA ALLLAMA AHORA AL

(773) 295 6373(773) 295 6373

Abogada Alexandra
Abogada de Inmigración

o n  t h e  c o r n e r  o f  3 1 s t  S t r e e t  a n d  U n i o n  A v e

F R E D D I E S O N 3 1 S TF R E D D I E S O N 3 1 S T

P R I V A T E  E V E N T  S P A C E  A V A I L A B L E

S H O P  S M A L LS H O P  S M A L L

DINE IN
DELIVERY
PICK UP

CATERING

DINE IN
DELIVERY
PICK UP

CATERING

S U P P O R T  L O C A LS U P P O R T  L O C A LXX

PIZZA
BURGERS

PASTA
ITALIAN ICE

PIZZA
BURGERS

PASTA
ITALIAN ICE

3 1 2 . 8 0 8 . 0 1 4 7
FREDDIESON31ST.COM

701 W 31ST STREET

3 1 2 . 8 0 8 . 0 1 4 7
FREDDIESON31ST.COM

701 W 31ST STREET

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Alicia White

 
awhite@4LPi.com 

(800) 950-9952 x9783


